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Organization’s Legal Name:   Unidad Indígena del Pueblo Awá - UNIPA 
Project Title: Conserving the Territory of the Awa People, 

Colombia and Ecuador 
Grant Number:  CEPF-112837 
Hotspot:  Tropical Andes III 
Strategic Direction:  2 In the seven priority corridors, collaborate with 

public and private sector stakeholders to enable 
biodiversity conservation, a green recovery from 
COVID-19, and environmental, financial, and 
social sustainability, in be 

Grant Amount:  $119,716.46 
Project Dates:  July 01, 2022 - July 31, 2023 

 

Date of Report:  November 23, 2023  
 

IMPLEMENTATION PARTNERS 

Los socios de implementación fueron: 
 
1.      Federación de Centros   Awá del Ecuador (FCAE). 
2.      Cabildo Mayor Awá de Ricaurte (CAMAWARI). 
3.      Asociación de Cabildos Indígenas del Pueblo Awá del Putumayo (ACIPAP). 
 
Estos socios dentro de la figura de la Gran Familia Awá Binacional participaron en la 
implementación desde dos grandes perspectivas, una técnica y logística, y la otra política.  
Ambas dirigidas a alcanzar los objetivos propuestos, lo que incluyó llegar acuerdos políticos 
dentro del proyecto, coordinando, suministrando, y convocando a espacios con sus 
resguardos y comunidades, facilitando los procesos y diálogos en la ejecución en cada una 
de las actividades realizadas al interior de sus resguardos asociados, lo que llevó a: 
 
1. Establecer acuerdos mediante asamblea para determinar la organización miembro que 
ejecutaría el proyecto. 
2. Celebración de un espacio del Comité Político ampliado de la Gran Familia Awá Binacional 
para socializar las estrategias de gobernanza ambiental, protección territorial y los objetivos 
del proyecto. 
3. Establecimiento de diálogos de saberes para invitar a los beneficiarios directos de cada 
resguardo a los procesos de capacitación pedagógica. 
4. Establecimiento de comunicación y diálogo desde las organizaciones con las autoridades 
de los resguardos, los enlaces territoriales, y las comunidades beneficiadas para la 
realización de cada uno de los dos recorridos de caracterización biológica, y levantamiento 
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de puntos de georreferenciación que se realizaron al interior de cada resguardo asociado a 
las organizaciones socias en la implementación. 
 
 
CONSERVATION IMPACTS 

Planned Long-Term Impacts: 3+ years (as stated in the approved proposal) 
 

Impact Description Impact Summary  
Para el 2025, la GFAB conformada por ACIPAP, 
CAMAWARI, FCAE y UNIPA, en su territorio, 
avanzan en el proceso de consolidación del 
corredor biológico y cultural, a través de la 
identificación, caracterización preliminar y 
declaración de cuatro (4) nuevas estrategias 
que promueven la conservación de las especies 
focales de la ECU70 y COL88. 

Para el 2025, La Gran Familia Awá Binacional ha 
avanzado en el proceso de  consolidación del 
corredor biológico y cultural a través  de la  
caracterización y      declaración de cuatro (4) 
estrategias de conservación desde Áreas Claves para 
la Biodiversidad-KBA, en donde además de la 
delimitación de las 4 áreas de forma comunitaria,  
se adelantan procesos de caracterización de 
especies focales de aves y anfibios  de la ECU70 y 
COL88; y estudios de caracterizaciones 
socioambientales de las comunidades asentadas; 
desde este punto de partida, se tienen planificado 
otros procesos de caracterizaciones biológicas de 
especies focales y detonantes en territorio, además 
de aves y anfibios se espera identificar mamíferos, 
con el fin de ir ampliando el horizonte de 
conocimiento de las especies que habitan y poder 
nominar nuevas áreas de conservación que 
constituirán y fortalecerán poco a poco el corredor 
biológico y cultural. 

Para el 2025, la GFAB es reconocida 
institucionalmente a nivel local, nacional e 
internacional como una comunidad pionera en 
la gestión integral y sostenible de su territorio, 
y por su pervivencia cultural, gracias a la 
conformación del corredor biológico binacional 
y la definición formal de nuevas áreas de 
conservación de la biodiversidad y la cultural. 

Para el 2025  la Gran Familia Awá Binacional y 
directamente la Organización UNIPA será reconocida 
como pionera en la gestión integral y sostenible de 
su territorio, gracias a las alianzas que ha 
establecido con institutos como el Humboldt, con el 
cual adelanta trabajo mancomunado para el registro 
y nominación de Áreas Claves para la Biodiversidad 
– KBA, a los cuales se les ha enviado  seis  (6) 
polígonos de los resguardos  Cuayquer del Alto Albí 
(16.760,78 H.a), Nunalbí Alto Ulbí, Pipalta Palbí 
Yaguapi (12.244,01 H.a); Quejuambí Feliciana, Hojal 
la Turbia y Piedra Sellada Yarumal (32.161,40 H.a); 
Gran Rosario y Saundé Guiguay (24.861,74 H.a); 
Planadas Telembí, Ñambí Piedra Verde, Tortugaña 
Telembí (29.721 H.a); y  Nulpe Medio Alto Río San 
Juan, para que el Humboldt  pueda  adelantar los 
procesos de  registro de las nuevas KBAs 
fortaleciendo la gobernanza ambiental, y  a su vez, 
constituye un paso a paso en la consolidación del 
corredor biológico binacional y cultural. 

Para el 2025, la GFAB, se vuelve pionera en la 
conservación de anfibios y herpetos en peligro 
y riesgo de extinción en la región, 

Para el 2025 la Gran Familia Awá ha propiciado la 
conservación de anfibios y aves en su territorio   a 
través de tres grandes escenarios. El primero es un 
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Impact Description Impact Summary  
desarrollando estrategias desde la cosmovisión 
Awá; contribuyendo a su vez a su 
fortalecimiento cultural.  Empoderando a la 
Guardia Indígena como protectores del 
territorio. 

escenario práctico a nivel de las caracterizaciones 
biológicas de aves y anfibios en cuatro (4) áreas de 
los resguardos asociados a las Organizaciones que 
componen a la Gran Familia Awá Binacional -GFAB; 
el segundo escenario, es uno formativo a miembros 
de la guardia indígena, en donde se ha venido 
adelantando procesos en formación ambiental como 
medios de empoderamiento para la protección 
territorial y gobernanza ambiental, en donde 
además se propone a fututo constituir la Guardia 
Indígena Ambiental – GAIA; y como tercer escenario 
que contribuye al acercamiento de este impacto 
para el año indicado, es que se están formulando 
proyectos desde la GFAB orientadas a fortalecer la 
gobernanza ambiental con propuestas de proyectos 
que buscan la protección ambiental y  las 
caracterizaciones biológicas además  de aves y 
anfibios en reptiles y mamíferos, y de la flora;  
aunado a ello, se busca conocer de forma 
metodológica y científica el estado de las fuentes 
hídricas del territorio ancestral. 

 
Planned Short-Term Impacts: 1 to 3 years (as stated in the approved proposal) 
 
Impact Description Impact Summary 
Para el final del proyecto en 2023, la GFAB 
declara en su territorio 4 iniciativas de 
conservación que podrían ser registradas como 
OMEC, lo que permitiría la consolidación del 
corredor biológico y cultural; además, la 
protección de las especies detonantes de la 
ECU70 y COL88. 

A julio de 2023 ha declarado 4 iniciativas de 
conservación en su territorio a través de  la 
realización de una (1) consultoría para la aplicación 
de los criterios OMEC con las autoridades 
tradicionales de cada uno de los cuatro (4) 
resguardos, a los cuales las especialistas, 
contribuyeron a la realización; por lo cual se han 
dejado radicadas 3 iniciativas de áreas OMEC ante el 
ministerio de ambiente de Colombia, y una ante la 
Ecuatoriana;  así mismo, es importante precisar que 
además de la socialización de las OMEC y la 
aplicación de sus criterios, por decisión de las 
autoridades tradicionales se exploraron otras 
figuras, como las áreas claves para la biodiversidad- 
KBA y los Territorios y Áreas Conservadas por 
pueblos indígenas y comunidades locales – TICCA; 
en este sentido, las comunidades han manifestados 
su respaldo a las iniciativas y  se han enviado 6 
polígonos para KBAs. 

Para el final del proyecto en 2023, la GFAB 
establece vínculos de relacionamiento 
institucional con al menos tres instancias del 
gobierno colombiano y ecuatoriano (municipal, 
departamental y/o provincial), para la 
articulación de cuatro (4) estrategias de 
conservación dentro de los planes de gestión 

A julio 2023 la Gran familia Awá Binacional logró 
establecer vínculos de relacionamiento en Colombia 
con el Fondo Acción, Instituto Humboldt y la 
delegación de la Unión Europea, en las cuales se 
llegó a tres (3) actas con acuerdos para promover 
actividades para apoyar las estrategias de 
conservación de la GFAB.  En Ecuador se tuvieron 
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Impact Description Impact Summary 
en los gobiernos locales, departamentales y 
provinciales del territorio. 

reuniones   en Quito en la Plaza Gubernamental  de 
Desarrollo social del Sur, con tres (3) instituciones 
como lo fue la Secretaria de Gestión y Desarrollo de 
Pueblos y Nacionalidades – SGDPN, Ministerio de 
Ambiente, Agua y Transición Ecológica- MAATE, y el 
Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos. Quedo 
pendiente por realizar reuniones con Corponariño en 
Colombia, que no se pudo realizar porque no fue 
posible acordar. 

Para el final del proyecto en 2023, el 
reconocimiento de la diversidad del territorio 
awá, llevará al fortalecimiento de los 
conocimientos de la Guardia Indígena y las 
comunidades, logrando una mayor apropiación 
de la diversidad en el territorio, mediante la 
capacitación de 120 personas, treinta por cada 
una de las cuatro áreas. De los cuales, 35% 
serán mujeres y 65% hombres. 

A julio 2023 se mejoró el reconocimiento de la 
diversidad del territorio awá que llevó al 
fortalecimiento de los conocimientos de la Guardia 
Indígena y las comunidades, logrando una mayor 
apropiación de la diversidad en el territorio, 
mediante la capacitación a 138 personas, de las 
cuales el 42% fueron mujeres y el 58% fueron 
hombres. Esto se realizó en las comunidades 
asentadas en las zonas de influencia de las áreas de 
conservación y a la guardia indígena.   Se realizaron  
capacitaciones en estrategias de manejo y 
conservación de fauna, flora y acciones comunitarias 
orientadas a mitigar el cambio climático; así mismo, 
se realizó una socialización de resultados de las 
caracterizaciones biológicas en cada una de las 
cuatro (4) áreas, lo que permitió reconocer la 
diversidad del territorio fortaleciendo los procesos 
ambientales comunitarios y el saber sobre la fauna 
del territorio, puesto que se realizaron ejercicios 
comparativos a nivel  de capas de cobertura,  de 
avifauna  y herpetofauna encontrados en  cada una 
de las áreas de los resguardos beneficiados. 

Para el final del proyecto en 2023, la GFAB 
realiza trámite para la declaración nacional de 
4 iniciativas de conservación aprobadas por la 
GFAB, lo que permitirá la articulación de las 
áreas a estrategias nacionales de conservación. 

A julio 2023 la Gran Familia Awá Binacional realizó 
trámite para la declaración nacional de    cuatro (4) 
iniciativas de conservación en OMEC, 3 para 
Colombia con el min ambiente y 1 en Ecuador 
aprobadas por la GFAB; así mismo, se ha enviado  6 
propuestas de polígonos para nuevas Áreas Claves 
para la Biodiversidad-KBA con ayuda del Instituto 
Humboldt, lo que permitirá la articulación de las 
áreas a estrategias nacionales de conservación. 

Para el final del proyecto en 2023, la GFAB 
contará con al menos una propuesta de 
proyecto presentada ante cooperantes para 
continuar la consolidación del corredor 
biológico y cultural. 

A julio 2023 La Gran Familia Awá Binacional – GFAB  
elaboró una (1) propuesta de proyecto presentada al 
Fondo Acción para la 1era convocatoria de Conserva 
Aves; propuesta orientada a la consolidación del 
corredor biológico y cultural. Sin embargo, no logró 
ser preaprobada. Se plantea volver a presentar la 
propuesta para una siguiente convocatoria. En dicha 
propuesta  se busca además de la creación de áreas 
claves para la biodiversidad, realizar procesos 
comunitarios orientados al reverdecimiento del 
territorio en zonas deforestadas y ampliar el 
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Impact Description Impact Summary 
conocimiento en espacios de frontera en el área de 
cosmoambiente del territorio binacional. 

 
Unexpected impacts (positive or negative)?  
El impacto inesperado de carácter positivo que se  generó durante los procesos de ejecución 
de las actividades, fue que otras comunidades y resguardos asociados a la Gran Familia Awá 
Binacional, manifestaran su deseo de trabajar en nuevas iniciativas de conservación desde 
figuras como Otras Medidas Efectivas de Conservación Basadas en Áreas – OMEC, Áreas 
Clave para la Biodiversidad-KBA y desde Territorios y Áreas Conservadas por pueblos 
indígenas y comunidades locales – TICCA, debido a que son figuras que entienden los 
procesos de gobernabilidad propia, lo que dejó de manifiesto que los resguardos asociados 
comprenden la emergencia climática global y la importancia de  la conservación de los 
territorios indígenas como medios de resistencia y mitigación a los efectos del cambio 
climático; lo que de forma concreta significó el envío de seis (6) polígonos al Instituto 
Humboldt  para la nominación de diferentes KBA de los resguardos: 1,  Cuayquer del Alto 
Albí, Cuambi Yaslambi y Pingullo Sardinero; 2, Nunalbí Alto Ulbí y Pipalta Palbí Yaguapí; 3, 
Kejuambí Felciana, Hojal la Turbia y Piedra Sellada; 4, Gran Rosario y Saunde Guiguay; 5, 
Planadas Telembí, Ñambi Piedra Verde y Tortugaña Telembí; y 6, Nulpe Medio Alto Río San 
Juan. 
 
PROJECT RESULTS/DELIVERABLES 

Overall results of the project: 
Componente 1: se logró fortalecer las capacidades de ochenta y tres personas  (83), de las 
cuales el 40% fueron mujeres y 60% fueron hombres, durante las actividades 1.1.1,  1.2.1 
y 1.3.1, procesos que dejaron resultados, además del reconocimiento  de la gobernanza 
ambiental y territorial como una herramienta fundamental para la protección y conservación 
de los recursos naturales presentes en el  
territorio ancestral, fue la visibilización y empoderamiento de los liderazgos ambientales que 
existen en el pueblo Awá y la Guardia 
Indígena, que se han formado desde los conocimientos propios, con lo cual fue un gran 
avance ampliar sus saberes desde una formación más técnica, en  estrategias de manejo y 
conservación de fauna y flora; metodologías de muestreo de aves y anfibios y el análisis de 
los datos; y de los impactos del Cambio climático en el territorio Awá. Procesos que dejaron 
como productos de la actividad 1.1.1, el entregable 1.1 un (1) documento con el Plan de 
Trabajo del proyecto y un (1) documento con la estrategia pedagógica de capacitación en 
Evaluación Ecológica Rápida – EER y planificación de recorridos; de la actividad 1.2.1, el 
entregable 1.2 un (1) documento de respaldo del Comité Político sobre las cuatro (4) 
nuevas áreas de conservación identificadas por las organizaciones de la Gran Familia Awá 
Binacional -GFAB; y por último,  de la actividad 1.3.1, el entregable 1.3, un (1) documento 
con dos diálogos de saberes de capacitación para implementar la estrategia pedagógica con 
metodologías de muestreo de aves y anfibios y el análisis de los datos, así como de 
herramientas en campo. 
 
Componente 2: Capacitó, formó y vinculó a lo largo de sus 5 actividades a 463 personas, de 
las cuales el 38% fueron mujeres y el 62% fueron hombres, las personas que participaron 
de la comunidad en general, con quienes se trazó la ruta para la identificación de áreas de 
conservación,  se los involucró a cada uno de los dos recorridos de caracterizaciones 
biológicas y levantamiento  de puntos de georreferenciación  y diagnósticos  
socioambientales y culturales, así como a la socializaciones y validación de resultados de los 
recorridos y aplicación de los criterios OMEC.  
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Estos recorridos, reuniones, talleres y mingas de pensamiento, dejaron como resultados de 
la actividad 2.1.1, el entregable 2.1. Con una sección específica para cada una de las áreas 
a declarar y una sección en conjunto para todo el territorio Awá de la GFAB; de la minga de 
pensamiento actividad 2.2.1, el documento 2.2 el cual consigna las reflexiones sobre la 
concepción propia del pueblo Awá sobre el "área de conservación ambiental y cultural para 
la GFAB"; de los cuatro diálogos de saberes de la actividad 2.3.1, el producto 2.3,  el cual es  
una  "Hoja de Ruta" de las acciones a realizar por parte de las cuatro comunidades 
sensibilizadas para realizar la declaratoria; de las actividades 2.4.1, 2.4.2 y 2.4.3 que 
consistieron en ochos recorridos de campo, dos por cada área, se obtuvo el entregable, 2.4, 
el cual fue un documento de caracterización biológica de las cuatro áreas con su respectiva 
georreferenciación. 
  
De los procesos de formación y aplicación de los criterios OMEC, actividad 2.5.1, se obtuvo 
el entregable 2.5, documento que consigna el resultado del taller de aplicación de los 
criterios para las cuatro áreas de conservación ambiental y cultural de la GFAB. De la 
actividad 2.6.1, que consistió en la realización de cuatro reuniones de levantamiento 
diagnóstico, resultó, el entregable 2.6, el cual es diagnóstico socioambiental y cultural de 
las cuatro (4) nuevas áreas de conservación con acta de validación; y para finalizar las 
actividades de este componente, la actividad 2.7.1, dejó como resultado un archivo digital 
con los cuatro (4) mapas preliminares del polígono de cada una de las cuatro (4) áreas de 
conservación con la geodatabase. 
 
El componente tres, estuvo constituido por siete (7) actividades, que por sus características 
de proyección y difusión hacia otros escenarios, participaron 64 personas, de los cuales el 
42% fueron mujeres y el 58% fueron hombres, actividades que involucraron procesos de 
sostenibilidad financiera, implementación de estrategias de comunicaciones y difusión de 
resultados, reuniones de incidencia política en escenarios regionales y provinciales  en 
Colombia y Ecuador, además de la construcción de un portafolio fotográfico. Por 
consiguiente sus productos fueron: de la actividad 3.1.1, el entregable 3.1,  que es un 
documento con la propuesta para gestionar y dar sostenibilidad financiera a los resultados y 
avances del proyecto; de la actividad 3.2.1, el documento 3.2, el cual contiene la estrategia 
de comunicaciones y difusión del proyecto, así como un informe de su implementación; de 
los trabajos de la actividad 3.3.1, se obtuvo el entregable, 3.3, que consiste en la cartilla 
con los principales resultados/logros del proyecto, y  diez (10) audiotipos radiales que 
aportaron  a la divulgación del Plan de relacionamiento y gestión. En ese mismo sentido de 
actividades de incidencia pero esta vez política, la activad 3.4.1, dio como resultado el 
entregable 3.4, el cual es un acta  de compromisos con los acuerdos más relevantes por 
parte de las instituciones participantes para el impulso de las cuatro áreas de conservación 
con el  Instituto Humboldt, Fondo Acción y la Unión Europea -UE; así mismo de la actividad 
3.5.1, las cuales fueron dos giras de incidencia política a Bogotá- Colombia y Quito-Ecuador, 
las cuales resultó el entregable 3.5, que son dos actas de compromisos con la ruta de 
articulación, con los acuerdos para el impulso de las cuatro áreas de conservación con el 
Instituto Humboldt y el ministerio de Ambiente  y el Ministerio de la Mujer y Derechos 
Humanos de Ecuador; para finalizar, se realizaron las actividad 3.6.1, la cual fue una 
asamblea de socialización de todos los resultados, de la cual se obtuvo el producto 3.6, que 
consiste en un acta de validación del documento con  una propuesta para gestionar y dar 
sostenibilidad financiera a los resultados y avances de este proyecto, para la consolidación 
del corredor biológico cultural de la GFAB, y que contiene además los compromisos y 
acuerdos pactados en las giras de incidencia, así como la incidencia con otros cooperantes 
de la región; y finalmente las actividades 3.7.1, 3.7.2 y 3.7.3, que dejaron como resultado 
el producto 3.7. el cual es un portafolio fotográfico de alta calidad del proyecto que 
permitirá mayor gestión de las propuestas de conservación. 
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Del componente 4, se llevaron a cabo las actividades 4.1.1, 4.1.2 y 4.1.3, durante todo el 
proyecto, que obtuvo como resultado el entregable 4.1, que son las políticas de MAS 
implementadas, monitoreadas y reportadas cada seis meses a CEPF para garantizar el 
cumplimiento total; políticas que estuvieron verificadas a través de informes de progreso 
semestrales; así mismo,  en este componente se realizaron la actividades 4.2.1, 4.2.2 y 
4.2.3 orientadas a monitorear la capacidad institucional de la Organización tanto al final 
como al inicio del proyecto, lo que dejó como producto el entregable 4.2, el cual consistió en 
presentar la evaluación de la Capacidad Institucional de UNIPA a través de las herramientas 
de HSCC y GTT;  estas actividades involucraron a 27 personas, de las cuales el 48% fueron 
mujeres y el 52% fueron hombres; y para finalizar, se realizaron las actividades 4.3.1 y 
4.3.2 de las cuales se obtuvo el entregable 4.3, el cual consistió en realizar comunicaciones 
de los objetivos y el progreso del proyecto, publicaciones con el RIT. 
 
Por último, el componente 5: para mejorar la capacidad de gestión en favor de la protección 
y la conservación del territorio Awá en Colombia y Ecuador,  se logró a través de la 
actividad 5.1.1, la cual llevó a la consecución del entregable 5.1, que consistió en 
elaboración de un manual de gestión financiera. 
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Results for each deliverable: 
 
Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 
1.0 Fortalecimiento de 

capacidades para la 
gobernanza territorial 
ancestral Awá y la 
conservación del territorio 
mediante un proceso 
pedagógico. 

1.1 Un (1) documento con el 
Plan de Trabajo del proyecto 
y un (1) documento con la 
estrategia pedagógica de 
capacitación en Evaluación 
Ecológica Rápida – EER y 
planificación de recorridos. 
(julio 25-2022) 

Un (1) documento con el Plan de trabajo y 
una (1) estrategia pedagógica se elaboraron al 
inicio del proyecto y sirvieron de guías para el 
fortalecimiento de capacidades. 

1.0 Fortalecimiento de 
capacidades para la 
gobernanza territorial 
ancestral Awá y la 
conservación del territorio 
mediante un proceso 
pedagógico. 

1.2 Un (1) documento de 
respaldo del Comité Político 
sobre las cuatro (4) nuevas 
áreas de conservación 
identificadas por las 
organizaciones de la Gran 
Familia Awá Binacional -
GFAB. (agosto 5-2022) 

Un (1) Acta de documento de respaldo del 
Comité Político sobre las cuatro (4) nuevas 
áreas de conservación identificadas por la 
GFAB. 

1.0 Fortalecimiento de 
capacidades para la 
gobernanza territorial 
ancestral Awá y la 
conservación del territorio 
mediante un proceso 
pedagógico. 

1.3 Un (1) documento con dos 
diálogos de saberes de 
capacitación para 
implementar la estrategia 
pedagógica con 
metodologías de muestreo 
de aves y anfibios y el 
análisis de los datos, así 
como de herramientas en 
campo. (agosto 30-2022) 

Un (1) documento de los resultados de la 
capacitación  en  estrategias de manejo y 
conservación de fauna, flora y cambio 
climático, así como la estrategia pedagógica 
utilizada para formar a las 4 comunidades 
asentadas en las zonas de influencia de las 
áreas de trabajo durante dos diálogos de 
saberes. 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 

2.1 Un (1) documento de 
revisión bibliográfica de las 
especies detonantes del ECU 

Un (1) documento con la revisión bibliográfica 
se elaboró previo al inicio de los recorridos de 
caracterización, para tener un horizonte 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 

áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

70 y COL88.  Con una 
sección específica para cada 
una de las áreas a declarar y 
una sección en conjunto 
para todo el territorio Awá 
de la GFAB. (octubre 5-
2022) 

amplio de los estudios de las especies 
detonantes del ECU 70 y COL88. 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

2.2 Un (1) documento que 
consigna las reflexiones 
sobre la concepción propia 
del pueblo Awá sobre el 
"área de conservación 
ambiental y cultural para la 
GFAB".  Que servirá como 
justificación para la 
declaratoria del área de 
conservación. (septiembre 
30-2022) 

Un (1) acta de las reflexiones de la GFAB 
sobre qué es un área de conservación 
ambiental y cultural, que servirá de soporte y 
de respaldo para la declaratoria de  las 4 
áreas de conservación. 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

2.3 Un (1) documento con la 
"Hoja de Ruta" de las 
acciones a realizar por parte 
de las comunidades 
sensibilizadas para realizar 
la declaratoria, con las listas 
de asistencia. (febrero 5-
2023) 

Una (1) hoja de ruta de acciones a realizar por 
parte de las 4 comunidades en materia de 
sostenibilidad, valoración estratégica, 
economía familiar, comunitaria y turismo de 
naturaleza. 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 
2.0 Identificación, delimitación 

y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

2.4 Un (1) documento de 
caracterización biológica del 
área con su respectiva 
georeferenciación, 
incluyendo la identificación 
preliminar de las especies 
focales ECU 70 y COL88, 
especialmente aves y 
herpetos. (febrero 28-2023) 

Un (1) documento de caracterizaciones 
biológicas con georreferenciación de las 4 
áreas de conservación se elaboró incluyendo  
especies focales del ECU70 y COL88. 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

2.6 Un (1) documento con el 
diagnóstico socioambiental y 
cultural de las cuatro (4) 
nuevas áreas de 
conservación con acta de 
validación de caracterización 
y delimitación participativa 
de las nuevas áreas de 
conservación.  (marzo 31-
2023) 

Un (1) informe con el diagnóstico 
socioambiental y cultural  se obtuvo posterior 
a los levantamientos de información en la 
cuatro áreas, y un (1) acta de validación de 
resultados de las caracterizaciones biológicas 
y la delimitación de las áreas de forma 
comunitaria. 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 

2.7 Un (1) archivo digital con los 
cuatro (4) mapas 
preliminares del polígono de 
cada una de las cuatro (4) 
áreas de conservación con la 
geodatabase, a saber: Alto 
Albi, Nulpe Medio, 
Comunidad El Baboso y 

Un (1) documento digital con los 4 mapas de 
las áreas se realizó posterior a los recorridos 
de georreferenciación, sirviendo  para los 
procesos de fortalecimiento y gobernanza 
ambiental como para los procesos de 
incidencia política. 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 

COL88, 
participativamente. 

resguardo La Cristalina II – 
Ishu Awá. (abril 15-2023) 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

2.8 Un documento con el Plan de 
relacionamiento y gestión, 
protección de la cultura y 
biodiversidad a presentar a 
las diferentes Autoridades 
ambientales, regionales y 
nacionales para apalancar 
fondos para la sostenibilidad 
y documentos OMEC  (marzo 
15-2023) 

Un (1) documento que consigna el plan de 
relacionamiento y gestión y estrategia de 
incidencia política en espacios regionales y 
nacionales para apalancar fondos para la 
sostenibilidad de las 4 áreas de conservación, 
documento que sirvió de guía en los 
escenarios de incidencia política. 

3.0 Diseño e implementación 
de una estrategia de 
incidencia en diferentes 
niveles de los gobiernos de 
Colombia y Ecuador, para 
contribuir a la 
sostenibilidad de las 
estrategias de 
conservación de la GFAB y 
la protección de las 
especies focales ECU 70 y 
COL88. 

3.2 Un (1) documento con la 
estrategia de 
comunicaciones y difusión 
del proyecto. Así como un 
informe de su 
implementación. (enero 30-
2023) 

Un (1) documento con la metodología de 
comunicaciones que orientó el proceso de 
difusión de los resultados y actividades del 
proyecto fue elaborado, el cual tiene un 
capítulo destinado a informar los resultados de 
su implementación. 

3.0 Diseño e implementación 
de una estrategia de 
incidencia en diferentes 
niveles de los gobiernos de 
Colombia y Ecuador, para 
contribuir a la 

3.3 1 cartilla con los principales 
resultados/logros del 
proyecto, diez (10) 
audiotipos radiales que 
aporten a la divulgación del 

Una (1) cartilla con los logros del proyecto se 
logró realizar con el fin de difundir de forma 
pedagógica los resultados del proyecto; y con 
ese mismo objetivo se difundieron diez (10) 
audiotipos radiales durante la ejecución de las 
actividades. 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 

sostenibilidad de las 
estrategias de 
conservación de la GFAB y 
la protección de las 
especies focales ECU 70 y 
COL88. 

Plan de relacionamiento y 
gestión. (marzo 20-2023) 

3.0 Diseño e implementación 
de una estrategia de 
incidencia en diferentes 
niveles de los gobiernos de 
Colombia y Ecuador, para 
contribuir a la 
sostenibilidad de las 
estrategias de 
conservación de la GFAB y 
la protección de las 
especies focales ECU 70 y 
COL88. 

3.4 Una (1) acta de 
compromisos con los 
acuerdos más relevantes por 
parte de las instituciones 
participantes para el impulso 
de las cuatro áreas de 
conservación. (marzo 25-
2023) 

Un (1) acta con los acuerdos más importantes  
se logró levantar en la ciudad de Quito con la  
Secretaria de Gestión y Desarrollo de Pueblos 
y Nacionalidades, el Ministerio del Ambiente, 
Agua y Transición Ecológica de Ecuador, y el 
Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos. 

3.0 Diseño e implementación 
de una estrategia de 
incidencia en diferentes 
niveles de los gobiernos de 
Colombia y Ecuador, para 
contribuir a la 
sostenibilidad de las 
estrategias de 
conservación de la GFAB y 
la protección de las 
especies focales ECU 70 y 
COL88. 

3.5 Una (1) acta de 
compromisos con la ruta de 
articulación y gestión, con 
los acuerdos para el impulso 
de las cuatro áreas de 
conservación. (abril 6-2023) 

Un (1) acta se levantó de las giras de 
incidencia política, con acuerdos para el 
impulso de las cuatro áreas de conservación 
en la ciudad de Bogotá con Fondo Acción y la 
Unión Europea, documentos que ha servido de 
ruta de trabajo en la declaración de 6 KBAs 
más. 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 
4.0 Gestión con eficiencia y 

monitoreo del proyecto 
para la declaratoria, dando 
cumplimiento a las 
actividades programadas y 
los indicadores exigidos 
por CEPF. 

4.1 Las políticas de MAS 
implementadas, 
monitoreadas y reportadas 
cada seis meses a CEPF para 
garantizar el cumplimiento 
total, verificadas a través de 
informes de progreso 
semestrales. (julio 2022 a 
abril 2023) 

Se lograron implementar, monitorear y 
reportar las Políticas MAS a través de dos (2) 
informes semestrales salvaguardias, un (1) 
sistema de quejas y reclamo establecido, 
difundido y monitoreado; y el envío de una (1) 
carta aval de las autoridades indígenas de la 
GFAB permitiendo el trabajo en sus territorios. 

4.0 Gestión con eficiencia y 
monitoreo del proyecto 
para la declaratoria, dando 
cumplimiento a las 
actividades programadas y 
los indicadores exigidos 
por CEPF. 

4.2 Capacidad Institucional de 
UNIPA evaluada a través de 
la presentación al CEPF del 
HSCC y GTT (julio 2022 a 
abril 2023). 

Se presentaron dos (2) herramientas de HSCC 
y dos (2) herramientas de GTT , cada una en 
el primer y último trimestre, evaluando así la 
capacidad institucional antes y previo a la 
ejecución del proyecto. 

4.0 Gestión con eficiencia y 
monitoreo del proyecto 
para la declaratoria, dando 
cumplimiento a las 
actividades programadas y 
los indicadores exigidos 
por CEPF. 

4.3 Comunicaciones del alcance 
del progreso del proyecto 
CEPF, el RIT, y medios 
locales que demuestre los 
beneficios del proyecto para 
las comunidades locales y la 
biodiversidad a través de 
artículos y fotos (septiembre 
2022 a abril 2023) 

Se realizaron diez (10) publicaciones y un (1) 
artículo que visibilizó los beneficios del 
proyecto para las comunidades, y se envió 
una (1) fotografía del proyecto. 

3.0 Diseño e implementación 
de una estrategia de 
incidencia en diferentes 
niveles de los gobiernos de 
Colombia y Ecuador, para 
contribuir a la 

3.1 Un (1) documento con 
propuesta para gestionar y 
dar sostenibilidad financiera 
a los resultados y avances 
de este proyecto, para la 
consolidación del corredor 

Un documento (1) con la propuesta para 
gestionar y dar sostenibilidad financiera fue 
elaborado, el cual ha sido de utilidad en los 
procesos de consolidación del corredor 
biológico y cultural, el cual se construyó con 
los aportes en cada uno de los espacios 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 

sostenibilidad de las 
estrategias de 
conservación de la GFAB y 
la protección de las 
especies focales ECU 70 y 
COL88. 

biológico cultural de la 
GFAB. (febrero 23-marzo 
23) 

realizados, en los cuales las comunidades 
manifestaban opciones viables y aplicables a 
su entorno. 

2.0 Identificación, delimitación 
y caracterización 
preliminar de cuatro (4) 
áreas de conservación en 
territorio ancestral de la 
GFAB, con el listado 
preliminar de aves y 
herpetos, incluyendo las 
especies focales ECU 70, y 
COL88, 
participativamente. 

2.5 Un documento con el 
resultado del Taller de 
aplicación de los criterios 
OMEC para las cuatro áreas 
de conservación ambiental y 
cultural de la GFAB. (enero-
febrero 23) 

Un (1) documento que contiene la aplicación y 
resultados de los criterios OMEC se realizó a 
través de la consultoría realizada por la GFAB 
de tres especialistas en el área, con los cuales 
se llevó a cabo un taller en territorio ancestral 
con los 4 resguardos. 

5.0 Fortalecimiento 
institucional para la 
profesionalización y 
sostenibilidad de Unidad 
Indígena del Pueblo Awá - 
UNIPA para mejorar su 
capacidad de gestión en 
favor de la protección y la 
conservación del territorio 
Awá en Colombia y 
Ecuador. 

5.1 Un manual de gestión 
financiera para este 
proyecto preparado de 
acuerdo con los requisitos 
especificados por CEPF y 
solicitado la aprobación de 
CEPF. 

Un (1) manual de gestión financiera y de 
política contable se elaboró  para el convenio. 

6.0 Diseño e implementación 
de una estrategia de 
incidencia en diferentes 

6.1 Un documento que 
contribuya al sostenimiento 
de las cuatro áreas de 

Un acta (1) de respaldo de las comunidades 
participantes en el convenio de todos los 
resultados del proyecto, incluidos los de la gira 
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Component Deliverable 
# Description # Description Results for Deliverable 

niveles de los gobiernos de 
Colombia y Ecuador, para 
contribuir a la 
sostenibilidad de las 
estrategias de 
conservación de la GFAB y 
la protección de las 
especies focales ECU 70 y 
COL88. 

conservación, con la 
propuesta de nuevas áreas 
que mantengan el interés de 
continuar con esta 
estrategia de conservación 

de incidencia política y de la propuesta de 
gestión y sostenibilidad, incluida la red 
comunitaria para aunar esfuerzos en los 
procesos de conservación ambiental y cultural. 

 
Tools, products or methodologies that resulted from the project or contributed to the results: 
Una metodología que resultó de este proyecto y que contribuyó ampliamente a los resultados fue el desarrollo e 
implementación de los Procesos de Pensamiento Aprendizaje y Acciones comunitarias – PAAC, que consistió en una serie de 
pasos orientados a la consecución de los objetivos del proyecto, estructurados en procesos pedagógicos de establecimiento de 
confianza entre las comunidades. 
Esta metodología comunitaria requirió una profunda comprensión de las necesidades y valores de las comunidades Awá y de un 
enfoque centrado en la colaboración y respeto mutuo en cada una de sus dos fases. 
En la primera fase: Procesos de Pensamiento Aprendizaje, se establecieron vínculos de relacionamiento, identificación de 
necesidades, y relaciones de confianza con los líderes tradicionales de los resguardos, para comprender sus incertidumbres y 
aspiraciones, lo que terminó en la priorización de objetivos a corto y largo plazo para las 4 áreas. 
En la segunda fase: Acciones comunitarias, se construyó una red comunitaria de apoyo entre los cuatro resguardos, con el fin 
de aunar esfuerzos en el fortalecimiento de la gobernanza ambiental, y también se establecieron procesos de relacionamiento 
externo con organizaciones y otras entidades con el fin de buscar apoyos financieros y técnicos. Esta metodología fue aplicada 
en cada uno de los componentes y actividades del proyecto, lo que facilitó dentro de cada escenario pensar, aprender, 
establecer objetivos, y realizar acciones que buscan el fortalecimiento ambiental y cultural de la GFAB. 
 
 
PORTFOLIO INDICATORS 

Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

4.6 Al menos 5000 
personas, con un 50 

106 Hombres asistentes a 
las actividades 

110 Participaron 4 hombres mas 
de lo esperado, para un 
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Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

por ciento dirigido a 
mujeres, reciben 
capacitación 
estructurada. (2) 

total de 110 hombres que 
recibieron capacitación 
estructurada en el 
desarrollo de las 
actividades, como medio de 
verificación están las 
encuestas, evaluación de 
conocimientos; el 
diagnóstico socioambiental 
y cultural y la 
sistematización de datos. 

11 Al menos 200 
comunidades, con 
un total de al menos 
12 500 personas, 
reciben beneficios no 
monetarios de la 
gestión de sus 
recursos biológicos. 
(1) 

4 Comunidades de las 
cuatro áreas de 
conservación 

4 La contribución se mantuvo 
en las 4 comunidades,a 
saber: Ishu Awá, Cuayquer 
del Alto Albí, Nulpe Medio 
Alto Río San Juan y en la 
Comunidad El Baboso, en 
las cuales 71 mujeres y 120 
hombres recibieron 
beneficios formativos en 
resiliencia al camio 
climático a través de 4 
talleres ambientales 
reflexivos y de coordinación 
de actividades; 66 mujeres 
y 103 hombres aumentaron 
el reconocimiento de los 
conocimientos tradicionales 
por medio de levantamiento 
diagnóstico socioambiental 
y cultural; 68 mujeres y 87 
hombres recibieron 
beneficios en la toma de 
decisiones  por medio del 
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Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

capítulo político de 
cosmombiente. 

2.3 Al menos cinco 
entidades públicas 
subnacionales en 
cinco corredores 
prioritarios 
incorporan 
herramientas y 
resultados de 
conservación en sus 
políticas y 
operaciones. (1) 

2 De los dos gobiernos 
subnacionales de 
Esmeraldas y de 
Nariño 

0 Se realizaron dos reuniones 
de incidencia política con la 
Unión Europea y el 
ministerio de ambiente de 
Ecuador, y si bien aún no 
han vinculado los resultados 
a sus políticas, sí se incidió  
en algunas actividades de 
sus operaciones, con los 
que se llegó acuerdos para 
el impulso de las áreas de 
conservación. 

5 Al menos tres planes 
o políticas de 
desarrollo de 
corredores integran 
los objetivos de 
conservación de la 
biodiversidad. 

1 Corredor de 
conservación de la 
GFAB 

0 Si bien la contribución 
actual es 0, se actualizó y   
fortalecieron de  los 
mandatos de la Gran 
Familia Awá Binacional 
sobre el territorio y el 
cosmoambiente del Plan de 
Vida que incluyen la 
perspectiva del corredor de 
conservación. Este Plan 
tiene por nombre " De la 
raíz hacia arriba". 

10 Al menos ocho 
territorios indígenas 
o afrodescendientes 
y sus comunidades 
están bajo una 
mejor gestión y 
gobernanza de la 
tierra. 

4 Áreas de 
conservación en el 
territorio de la Gran 
Familia Awá 
Binacional 

1 Se definieron cuatro áreas 
en el Territorio ancestral de 
la GFAB, respaldados por 
sus comunidades por actas, 
en los que se alcanzó una 
mejor gestión territorial a 
través del fortalecimiento 
organizacional local y una 
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Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

ruta de trabajo orientada a 
la conservación. 

4.2 El 100 por ciento de 
los proyectos del 
CEPF que trabajan 
con comunidades 
incorporan 
consideraciones de 
género y de 
desarrollo de 
capacidades para 
lograr beneficios 
equitativos de 
género. 

1 Propuesta de 
conservación de la 
GFAB 

1 Las mujeres a nivel 
cualitativo visibilizaron y 
potenciaron su papel como 
protectoras del territorio; y 
a nivel cuantitativo, durante 
todas las actividades 
participaron 240 mujeres. 
Esto se logró a través de la 
aplicación de la política de 
género. 

4 Al menos 50 
alianzas y redes han 
sido formadas entre 
actores de la 
sociedad civil para 
evitar la duplicación 
de esfuerzos y 
maximizar el 
impacto en apoyo al 
perfil del ecosistema 
del CEPF. 

5 Las redes de las 
cuatro áreas y la de 
la GFAB 

1 La contribución es un red 
comunitaria de los 4 
resguardos formada a 
través del proyecto, para el 
fortalecimiento ambiental y 
cultural de los  resguardos , 
esta red tiene por nombre  
“Red comunitaria para la 
Gobernanza ambiental y 
cultural de los  
Resguardos Cuayquer del 
Alto Albí, Nulpe Medio Alto 
Río San Juan, Ishu Awá y 
Comunidad El  
Baboso.” 

12 Al menos 200 
comunidades, con 
un total de al menos 
12 500 personas, 
reciben beneficios no 
monetarios de la 

163 Participantes de las 
actividades 

191 La contribución fue en 
resiliencia a cambio 
climático beneficiando a 71 
mujeres y 120 hombres; en 
convivencia pacífica a 66 
mujeres y 103 hombres, y 
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Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

gestión de sus 
recursos biológicos. 
(2) 

en preservación cultural, y 
mejor reconocimiento de los 
conocimientos tradicionales 
en los 4 resguardos a 115 
hombres y 48 mujeres. 

2.4 Al menos cinco 
entidades públicas 
subnacionales en 
cinco corredores 
prioritarios 
incorporan 
herramientas y 
resultados de 
conservación en sus 
políticas y 
operaciones. (2) 

1 El implicado en el 
territorio Awá 

0 Se sostuvo una  reunión 
con el Ministerio de 
Ambiente, Agua y 
Transición Ecológica,  el 
Ministerio de la Mujer y 
Derechos Humanos, y la 
Secretaria de Pueblos y 
nacionalidades en Ecuador, 
para revisar posibilidades 
de incorporación, en donde 
se dejaron en firme unos 
acuerdos; pero hasta no 
tener evidencia de su 
aplicación se reportará 
como 0. 

1.1 Al menos seis KBAs 
desprotegidas o 
parcialmente 
protegidas, que 
cubren al menos 300 
000 hectáreas, están 
bajo protección 
nueva o ampliada. 
(1) 

30,000 Hectáreas de las 
nuevas 4 áreas 

0 Si bien aún no hay registro 
de forma institucional de  
KBAs, se tienen delimitadas 
25.635 Ha, y se han 
enviado para su reporte al 
ministerio de ambiente. Las 
4 áreas son de  5.700 Ha;  
234 Ha; 11.100 Ha; y  
8.601 Ha. Así mismo, se 
adelanta el proceso OMEC 
de 3 áreas en Colombia y 1 
en Ecuador 

2.6 Al menos cuatro 
gobiernos 
subnacionales en 

1 El que comprende el 
terrritorio Awá 

0 Se realizó un encuentro en 
las instalaciones de la Unión 
Europea, los cuales 
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Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

cuatro corredores 
brindan 
financiamiento o 
apoyo en especie a 
los proyectos 
financiados por el 
CEPF. (2) 

prestaron sus escenarios 
con el fin de poder 
socializar los  resultados del 
proyecto. 

2.5 Al menos cuatro 
gobiernos 
subnacionales en 
cuatro corredores 
brindan 
financiamiento o 
apoyo en especie a 
los proyectos 
financiados por el 
CEPF. (1) 

2 De Esmeraldas y 
Nariño 

0 Se realizó un encuentro en 
la  Secretaria de Gestión y 
Desarrollo de Pueblos y 
Nacionalidades, los cuales 
prestaron sus escenarios 
con el fin de poder 
socializar los  resultados del 
proyecto. 

4.5 Al menos 5000 
personas, con un 50 
por ciento dirigido a 
mujeres, reciben 
capacitación 
estructurada. (1) 

57 Mujeres participantes 
de las actividades 

58 58 mujeres y 110 hombres 
para un total de 168 
personas que recibieron 
capacitación en el desarrollo 
de las actividades; como 
medio de verificación están 
las encuestas, evaluación 
de conocimientos; el 
diagnóstico socioambiental 
y cultural y la 
sistematización de datos 

1.5 Mecanismos de 
gestión conjunta que 
permiten la 
participación de la 
comunidad en la 
gestión y 
gobernanza del sitio 

4 Las nuevas cuatro 
áreas de 
conservación 

1 Se constituyó la red 
comunitaria por  la 
Gobernanza ambiental y 
cultural de los 4 
Resguardos, que tiene por 
nombre “Red comunitaria 
para la Gobernanza 
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Portfolio 
Indicator 
Number 

Portfolio 
Indicator 
Description  

Expected 
Numerical 
Contribution 

Expected 
Contribution 
Description 

Actual 
Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 
Description 

han sido 
desarrollados o 
fortalecidos al 
menos para cinco 
KBAs. 

ambiental y cultural de los 
Resguardos Cuayquer del 
Alto Albí, Nulpe Medio Alto 
Río San Juan, Ishu Awá y 
Comunidad El  
Baboso; y una hoja de ruta 
con acciones a realizar por 
parte de las comunidades 
sensibilizadas y respaldada 
por la coordinación y comité 
político de  la GFAB, la red 
se constituyó en común 
acuerdo entre comunidades 
y gobernadores y se levantó 
un acta de su declaración. 

2.2 La resiliencia al 
cambio climático ha 
sido integrada en el 
100% de los planes 
y políticas de 
desarrollo 
subnacionales 
apoyados por el 
CEPF. 

1 El territorio Awá 1 La metodología de trabajo y 
los productos incorporaron 
una fuerte perspectiva y 
sensibilización al cambio 
climático como se podrá 
evidencias en los 
documentos entregados; así 
mismo, se fortaleció el 
capítulo de cosmoambiente 
del Plan de vida Binacional 
con los trabajos realizados 
en el marco del proyecto. 

 

GLOBAL INDICATORS 

Protected Areas 
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Protected areas that have been created and/or expanded as a result of the project. Protected areas may include private or 
community reserves, municipal or provincial parks, or other designations where biodiversity conservation is an official 
management goal. 
 
Name of Protected 
Area 

WDPA 
ID* 

Latitude Longitude Country Original 
Total Size 
(Hectares)
** 

New 
Protected 
Hectares 
*** 

Year of Legal 
Declaration 
or Expansion 

*World Database of Protected Areas 

**If this is a new protected area, 0 should appear in this column 

*** This column excludes the original total size of the protected area. 
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Key Biodiversity Area Management 

Key Biodiversity Areas (KBAs) under improved management—where tangible results have 
been achieved to support conservation—as a result of the project.  
 
KBA Name KBA 

Code 
Size of 
KBA 

Number of 
Hectares with 
Improved 
Management 

 

Production Landscapes 

Production landscapes with strengthened management of biodiversity as a result of the 
project.  

A production landscape is defined as a site outside a protected area where commercial 
agriculture, forestry or natural product exploitation occurs.  

Name of 
Production 
Landscape 

Latitude Longitude Hectares 
Strengthened 

Intervention 

 

Benefits to Individuals 

• Structured Training: 

Number of 
Men Trained 

Number of 
Women Trained 

Topics of Training 

110 

58 

1.    Estrategias de fortalecimiento de la 
Gobernanza Ambiental. 
2.      Protección Territorial. 
3.      Estrategias de manejo y conservación de 
fauna y flora. 
4.      Acciones comunitarias orientadas a la 
mitigación del Cambio climático. 
5.      Procesos en Evaluación Ecológica Rápida – 
EER, que incluyó metodologías de muestreo de 
aves y anfibios. 
6.      Acercamientos pedagógicos a las figuras de 
conservación ambiental y cultural. 
7.      Aplicación de los Criterios OMEC. 

• Cash Benefits: 

Number of Men 
– Cash Benefits 

Number of Women 
– Cash Benefits 

Description of Benefits 
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Benefits to Communities 

View the characteristics column below with the following 
corresponding codes: 

View the benefits column below with the following 
corresponding codes: 

1- Small Landowners a. Increased Access to Clean Water 
2- Subsistence Economy b. Increased Food Security 
3- Indigenous/ Ethnic Peoples c. Increased Access to Energy 
4- Pastoralists / Nomadic Peoples d. Increased Access to Public Services 
5- Recent Migrants e. Increased Resilience to Climate Change 
6- Urban Communities f. Improved Land Tenure 
7- Other g. Improved Use of Traditional Knowledge 

 h. Improved Decision-Making 
 i. Improved Access to Ecosystem Services 

 

Community 
Name  

Community 
Characteristics 

Type of Benefit Country Number of 
Males 
Benefitting 

Number of 
Females 
Benefitting 

1 2 3 4 5 6 7 a b c d e f g h i 
   

Resguardo 
Cuayquer del Alto 
Albí 

                
Colombia 123 60 

Centro Awá El 
Baboso                 Ecuador 79 50 

Resguardo Nulpe 
Medio Alto Río San 
Juan 

                
Colombia 86 43 

Resguardo Ishu 
Awá                 Colombia 69 65 

 
Characteristics of “Other” Communities: 
 
 
 

Policies, Laws and Regulations 
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View the topics column below with the following corresponding codes: 
A- Agriculture E- Energy I- Planning/Zoning M- Tourism 
B- Climate F- Fisheries J- Pollution N- Transportation 
C- Ecosystem Management G- Forestry K- Protected Areas O- Wildlife Trade 
D- Education H- Mining and Quarrying L- Species Protection P- Other 

 
No. Name of Law Scope Topics 

    A B C D E F G H I J K L M N O P 
 
“Other” Topics Addressed by the Policy, Law or Regulation: 
 
 
 
 
 
No. Country/ Countries Date 

Enacted/ 
Amended 

Expected impact Action Performed to 
Achieve the Enactment/ 
Amendment 

 

Companies Adopting Biodiversity-friendly Practices 

A company is defined as a for-profit business entity. A biodiversity-friendly practice is one that conserves or uses natural 
resources in a sustainable manner. 
 
Name of Company Description of Biodiversity-Friendly Practice Country/Countries 

where Practice was 
Adopted 

 

Networks and Partnerships 

Networks/partnerships should have some lasting benefit beyond immediate project implementation. Informal 
networks/partnerships are acceptable. 
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Name of 
Network/Partnership 

Year 
Established 

Country/ 
Countries 

Established 
by Project? 

Purpose 

Red comunitaria de 
Gobernanza ambiental y 
cultural de los  
Resguardos Alto 
Albí,Nulpe Medio Alto Río 
San Juan,Ishu Awá y 
comunidad el Baboso 

2023 Colombia;Ec
uador 

Yes Fortalecer los procesos de integración 
política, cultural, ambiental y territorial a 
nivel binacional (Colombia – Ecuador) con las 
organizaciones del Pueblo Awá, velando por 
la conservación de la Gran Familia Awá en su 
cultura, autonomía y unidad como pueblo 

 

Sustainable Financing 

Sustainable financing mechanisms generate funding for the long-term (generally five or more years). These include, but are not 
limited to, conservation trust funds, debt-for-nature swaps, payment for ecosystem services (PES) schemes, and other 
revenue, fee or tax schemes that generate long-term funding for conservation.  
 
Name of 
Mechanism 

Purpose Date 
Established 

Description Country/ 
Countries 

Project 
Intervention 

Delivery 
of 
Funds? 

 

Globally Threatened Species 

Globally threatened species (CR, EN, VU) on the IUCN Red List of Threatened Species, benefitting from the project. 
 
Genus Species Common Name 

(English) 
Status Intervention Population Trend 

at Site 
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LESSONS LEARNED 

1.     Dificultades en la explicación de modelos de áreas de conservación, herramientas 
técnicas, Criterios OMEC y conceptos científicos sobre los resultados de las caracterizaciones 
biológicas, las cuales fueron  superadas mediante el uso de materiales pedagógicos y un 
lenguaje sencillo. La lección aprendida: El uso de material educativo facilita la comprensión 
y participación de cada uno de los participantes. 
 
2.      El proceso de generación de confianza con los participantes fue un gran reto, puesto 
que venían de comunidades lejanas y no se conocían entre sí, por lo que se optó  por la 
implementación de escenarios de esparcimiento y recreación para compartir experiencias 
personales dadas con la naturaleza. Lección aprendida: La inclusión de momentos de 
relajación y diálogo fortalece la unidad del grupo y la participación, lo que facilita la 
consecución de los resultados, cuando este depende de la contribuciones comunitarias. 
 
3.      Participación activa de la comunidad,  involucrar a las comunidades indígenas Awá de 
los 4 resguardos desde el inicio del proyecto y darles un papel activo en la planificación y 
toma de decisiones fue  esencial. Esto fomentó la apropiación del proyecto y aumentó las 
posibilidades de éxito a  largo plazo. 
 
4.      Acuerdos y derechos de propiedad intelectual, este punto se dio a través del  
aseguramiento de que se respeten los derechos de propiedad de la tierra y los recursos 
naturales de las comunidades indígenas, y lo que hay en sus territorios. Establecer acuerdos 
claros sobre la gestión y la propiedad de las áreas de conservación bajo su gobierno fue 
elemental para la consecución de los objetivos. 
 
5.      La búsqueda de la sostenibilidad financiera, lo que implicó  planificar estratégicamente 
actividades que desde el territorio las comunidades en sus saberes  sienten una necesidad y 
que pueden funcionar como medio de subsistencia  a largo plazo. Esto incluyó  la búsqueda 
de fondos externos, la promoción del etnoturismo, turismo científico, u otras fuentes de 
ingresos sostenibles; lo que incluyó giras de incidencia política. 
 
6.      Desde las cuatro organizaciones de la GFAB, el apoyo legal y político sólido a nivel 
local, regional, nacional y binacional,  fue de suma importancia para proteger los derechos 
de los cuatro Resguardos y garantizar la implementación exitosa del proyecto. 
 
7.      Otra lección aprendida fue, que si bien se trabajó con cuatro comunidades indígenas 
del pueblo Inkal Awá, el respeto por la diversidad cultural, y reconocimiento a que las 
comunidades indígenas son diversas y pueden tener diferentes perspectivas y necesidades, 
lo que implica en que no hubo un enfoque único que sirva para las 4 comunidades, sino que  
cada una requería de perspectivas particulares de trabajo. 
 
 
 
SUSTAINABILITY/REPLICATION 

1.   La participación comunitaria fue uno  de los mayores éxitos,  ya que el compromiso de 
las 4 comunidades indígenas, favoreció al empoderamiento,  y al ver beneficios tangibles, es 
más probable que continúen protegiendo y conservando el entorno a largo plazo, como la 
elaboración de otras convocatorias orientadas al fortalecimiento de la gobernanza 
ambiental. 
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2.      La visibilización del conocimiento tradicional y la biodiversidad del territorio del Pueblo 
Inkal Awá, favoreció a la  incorporación y valorización del conocimiento tradicional de las 
comunidades puede llevar a prácticas de conservación sostenibles y respetuosas con la 
cultura local, por lo que la consecución de acuerdos para formar en temas ambientales a la 
guardia indígena en un gran avance. 
 
3.      Las alianzas y colaboración con organizaciones no gubernamentales, agencias 
gubernamentales, y otros actores interesados fortaleció  la sostenibilidad del proyecto y la 
replicabilidad de los resultados, debido a que alianzas y espacios de incidencia política con la 
Unión Europea, el Instituto Humboldt y el  Ministerio del Ambiente, Agua y Transición 
Ecológica,  favorecieron  a obtener asesoramiento técnico y compartir buenas prácticas de 
conservación y a iniciar futuras alianzas de conservación. 
 
4.      La unión a nivel político y comunitario por parte de la Gran Familia Awá Binacional, 
tuvo un impacto significativo con la replicabilidad  de los resultados y el logro de resultados 
de sostenibilidad. 
 
Desafíos en sostenibilidad y replicabilidad: 
 
1.      Uno de los desafíos que tuvimos en las comunidades fueron las presiones económicas, 
puesto que  las comunidades indígenas no solo en las áreas de conservación, sino que todo 
el territorio Awá, a menudo enfrentan presiones económicas para utilizar recursos naturales 
de manera no sostenible, como la tala de árboles o la minería. Estas presiones pueden 
dificultar la sostenibilidad de los proyectos de conservación,  pero con las 4 comunidades 
fue un desafío superado. 
 
2.      Los conflictos internos como toda estructura social comunitaria organizada para 
gestionar sus recursos bajo unas normar establecidas por el gobierno propio, pudieron ser 
elementos que dificultaran la toma de decisiones y la implementación de medidas de 
conservación. La gestión de estos conflictos fue un desafío importante, el cual se superó 
desde la cosmovisión propia. 
 
3.      Para este proyecto, por su dimensión binacional y el amplio espacio entre un territorio 
y otor, si bien son comunidades indígenas Ikal Awá, la replicabilidad cultural fue un 
elemento a considerar, puesto que lo que funcionó en una comunidad  no era directamente 
replicable en otra debido a diferencias ecológicas y socioeconómica. Por lo que fue 
importante adaptar los enfoques a las necesidades y circunstancias específicas de cada una 
de las 4 comunidades. 
 
4.      Y por último, un desafío que se espera superar es el del financiamiento continuo, ya 
que la obtención de recursos a largo plazo es  un desafío, y visto desde la experiencia, 
muchos proyectos de conservación tienen un inicio entusiasta, pero enfrentan dificultades 
para mantenerse una vez que los fondos iniciales se agotan, por lo que esperamos con los 
mecanismos de gestión y las rutas de implementación, tener un ritmo de trabajo que supere 
a este desafío de sostenibilidad y replicabilidad. 
 
 
ENVIRONMENTAL AND SOCIAL SAFEGUARDS/STANDARDS 

Las Salvaguardas que el proyecto desde su planeación consideró fueron dos; la de 
Reasentamiento Involuntario y Salvaguardia de los Pueblos Indígenas.  
Aquí es importante precisar que durante las 16 actividades no fue necesario activar ninguna 
Salvaguardia, y las medidas estuvieron apoyadas por la implementación y monitoreo 
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constante del mecanismo de quejas y reclamos, explicado y exhibido en cada una de las 
actividades del proyecto tanto en castellano como en lengua propia Awapit, además a este 
proceso contribuyó la aplicación de las políticas MAS, las cuales favorecieron a que no se 
dieran impactos imprevistos de forma negativa. 
Durante las 16 actividades, participaron un total de 598 personas, de las cuales 236 fueron 
mujeres y 362 fueron hombres; estos espacios realizados incluyeron reuniones, diálogos de 
saberes, mingas de pensamiento, talleres ambientales reflexivos, recorridos de campo, 
reuniones de levantamiento diagnóstico y una asamblea, los cuales sucedieron en los 
horarios y condiciones de seguridad favorable tanto a nivel climática como humanitaria para 
las y los participantes. 
 
 
ADDITIONAL COMMENTS/RECOMMENDATIONS 

1.   En relación al proyecto consideramos como recomendación que se debe ampliar el 
proceso de desarrollo de capacidades locales, ofreciendo más  capacitaciones  y apoyo 
técnico a las comunidades indígenas para que puedan gestionar eficazmente las áreas de 
conservación por sí mismas. 
2.      La participación de organizaciones no gubernamentales (ONG) debe ser una prioridad 
para otras iniciativas de conservación que tengan experiencia en proyectos similares y que 
respeten los derechos y necesidades de los pueblos indígenas, puesto que visibilizan y 
potencian los procesos comunitarios a nivel de gestión a largo plazo. 
3.      Y por último, es importante el financiamiento sostenible, por lo que desde la 
planeación se deben buscar fuentes de financiamiento a largo plazo para garantizar la 
sostenibilidad de las áreas de conservación a lo largo de los años. Estos comentarios son 
una corta mirada introspectiva que sirven de aprendizajes para la continuación y otras 
iniciativas de conservación que desde la GFAB se realicen. 
 
 
ADDITIONAL FUNDING 

Total Amount of 
Additional Funding 
Actually Secured 
(USD) 

 

Breakdown of 
Additional Funding 

 

 
 
INFORMATION SHARING AND CEPF POLICY 

CEPF is committed to transparent operations and to helping civil society groups share 
experiences, lessons learned and results. For more information about this project, you may 
contact the organization and/or individual listed below. 
 
Nombre de la organización: ASOCIACIÓN DE AUTORIDADES TRADICIONALES AWÁ 
ORGANIZACIÓN INDÍGENA DEL PUEBLO AWÁ – UNIPA Correo electrónico: 
organizacionyterritoriounipa@gmail.com 
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